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MAPJIAMEHTAPHA CKYMIHTHHA
BOCHE U XEPIKETOBUHE 6 fiel— ga-1 - 12331 /20

- MIPEACTABHHYKH JOM
- 1OM HAPOJA

IIpeamet: Carnachoct 3a paTuduKalnjy cnopasyma, TpaxH ce

Y cknany ca unaHoM 16. 3akoHa O MOCTYNKY 3aKk/by4yHBamba M H3BpllaBaiba
mehynapoanux yrosopa ("Cnyx6Genu rnacHuk Bocue u Xepuerosuue”, 6p 29/00 u 32/13),
JOCTaB/baMo BaM paji JaBakha CarjiacHOCTH 3a paTuduKaiy]y:

Cnopazym o capapwn mamehy Bocuie u Xepueroeune n Cyacke agMuHucTpaumje
Hopsemke koji ce onnocH Ha puHaicupame npojexara y kopuct npasocyha y Bocun n
Xepnerosunu, Cnopasym je nornucan 13. maja 2022. rogune y Capajey, a noTnucao ra
ie, y ume Bocue u Xepuerosune, r. Xanna Jlarymuuja, npeacjeannk Bucoxor cyackor u
Tyxnaaukor casjera bocxe n Xepuerosuue.

Bynyhu na je Bucoku cyAckH u Ty:xunadku casjetr boche u XepuerosiHe Hamnexas
3a npoBoYerbE MOCTYIIKA 3a 3aKIBYUNBabE OBOT CIOPa3yMa MONHMO Bac /12 Ha CacTaHKe Ballux
KOMHCHja, ofHocHO cjeanuue Jlomoea, nopen npencraeHuka [IpeacjenunmrBa Boche H
XepuierosuHe, Kac npeznarava, rno3opete H npeacrasunka CaBjeTa Koju NOCIAHHLIMMA,
OZHOCHO JleneraTiMa MOXe JaTH cBe notpeGHe HHpopMmaumje.
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BOSNA I HERCEGOVINA W BOCHA H XEPHETOBHHA

Ministarstvo vanjskih poslova MHHHCTAPCTBO HHOCTPAHNX NMOCJIOBA
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SARAJEVO A

Predmet: Prijedlog odluke o ratifikaciji Sporazuma o suradnji izmedu Bosne i Hercegovine
i Sudske administracije Norveike koji se odnosi na finansiranje projekata u korist
pravosuda u Bosni i Hercegovini, dostavlja se

U prilogu akta dostavljamo pnjedlog odluke o ratifikaciji Sporazuma o Sporazuma o saradnji
izmedu Bosne i Hercegovine i Sudske administracije Norveske koji se odnosi na finansiranje
projekata u korist pravosuda u Bosni i Hercegovini. Sporazum je potpisan dana 13.05.2022. godine

od strane predsjednika VSTV BiH gdin. Halil LagumdZija i od strane gdin. Sven Marius Urke,
direktora Sudske administracije Norveske.

Podsjecamo da je Predsjednistvo Bosne i Hercegovine na 25. redovnoj sjednici, odrzanoj 31. marta
2022. godine, prihvatilo navedeni Sporazum i za njegovo potpisivanje ovlastilo predsjednika
Visokog sudskog i tuZilatkog vije¢a Bosne i Hercegovine. Vijeée ministara Bosne i Hercegovine

je na 54. sjednici odrZanoj 28.07.2022. godine, utvrdilo Prijedlog odluke o ratifikaciji predmetnog
Sporazuma.

Molimo da PredsjedniStvo Bosne i Hercegovine, u skladu sa odgovarajué¢im odredbama Zakona
0 postupku zaklju¢ivanja i izvravanja medunarodnih ugovora ( ,,Sluzbeni glasnik BiH“ 29/00 i
32/13), provede postupak ratifikacije navedenog Sporazuma.

S postovanjem,

MINISTRICA

dr. Bisera Turkovié

Prilog: kao u tekstu
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SPORAZUM O SARADNUJI

IZMEDU

BOSNE | HERCEGOVINE

SUDSKE ADMINISTRACIJE NORVESKE

4] Visoho sudsko 1 tuZllalko vijeto Bosne | Hercagovine
Visoko sudbeno | tuitesko vijels Bosne | Hercoegovine
i BUCOKH CYACHH H TYWORE-801 cABjaT BOCHE 1 Xapyorosise !‘
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SPORAZUM O SARADNJI

IZMEPU

BOSNE | HERCEGOVINE
i
SUDSKE ADMINISTRACIJE NORVESKE
koji se odnosi na

finansiranje projekata u korist pravosuda u Bosni i Hercegovini

U duhu prijateljskih odnosa koji postoje izmedu Bosne i Hercegovine i Sudske administracije
Norveske,

Opredijeljeni za jacanje i dalji razvoj prijateljskih odnosa kroz finansijsku podrsku zasnovanu
na partnerstvy,

Vodeni ciljevima unapredenja pravosudnog sistema Bosne i Hercegovine, kao jednog od
osnovnih stubova izgradnje moderne demokratske pravne drzave,

U cilju promovisanja i unapredenja kvalitete rada sudova u Bosni Hercegovini i podrske
uspostavi efikasnog pravosuda Bosne i Hercegovine;

Uvjereni da stabilne institucije demokratske vlasti doprinose jaéanju kapaciteta pravne
drzave, sa namjerom da se reforma pravosuda u Bosni i Hercegovini uspjesno nastavi,

Pozivajuéi se na dugogodi$nju saradnju izmedu Bosne i Hercegovine i Kraljevine Norveske
o finansiranju projekata u korist pravosuda ifili sudova i tuziladtava u Bosni i Hercegovini

Strane potpisnice zakljuéuju Sporazum o finansiranju projekta u korist pravosuda u Bosni i
Hercegovini i sporazumijele su se, kako slijedi:




ol

— smr aaceram.

S ST

B Ty P T R T R P T e b

Clan 1.
Predmet sporazuma
(1) Sudska administracija Norveske ¢e Visokom sudskom i tuZilatkom vijeéu Bosne i
Hercegovine, instituciji drzave Bosne i Hercegovine, pruZiti finansijsku podrSku u iznosu ne
manjem od 1.491.000,00 Eura.

(2) Sredstva iz stava 1. Clana 1. Sporazuma ¢e se koristiti za realizaciju projekta Jacanje
kapaciteta pravosuda (u daljem tekstu: Projekat) u korist pravosuda u Bosni i Hercegovini, a
koji ¢e implementirati Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine na nacin kako to
strane potpisnice ugovore Ugovorom o grantu.

(3) Visoko sudsko i tuZilacko vijece Bosne i Hercegovine ¢e raspolagati sredstvima za
finansiranje Projekta u periodu vaZenja ovog Sporazuma, a sa ciljem realizacije aktivnosti
Projekta koje su definisane projektnim prijedlogom.

Clan 2.
Saradnja
(1) Saradnja Sudske administracije Norveske i Visokog sudskog i tuzilatkog vijeca Bosne i
Hercegovine putem Projekta se odnosi na ja¢anje kapaciteta i unapredenje rada sa ciliem
realizacije uloge Visokog sudskog i tuzilackog vijeca Bosne i Hercegovine kao regulatornog
tijela u ostvarivanju nezavisnog, nepristrasnog i profesionalnog pravosuda i unapredenje rada
sudova sa ciljem pobolj$anja efikasnosti i kvaliteta rada pravosuda u Bosni i Hercegovini.

(2) U realizaciji projektnih aktivnosti, Visokom sudskom i tuzilatkom vijecu BiH neophodnu
podrsku ée pruzati Sudska administracija Norveske kao dugogodisnji partner Visokog sudskog
i tuzilatkog vijeca BiH.

Clan 3.
Nadlezna institucija
(1) Nadlezna institucija za realizaciju Projekta iz lana 1. je Visoko sudsko i tuZilatko vijece
Bosne i Hercegovine, a koje je obavezno prilikom realizacije projekinih aktivnosti postupati u
duhu ovog Sporazuma.

(2) Bosna i Hercegovina i njene institucije se obavezuje da ¢e u duhu dobrih partnerskih
odnosa postupati po ovom Sporazumu u namjeri realizacije ciljeva Sporazuma, za koje se
obezbijede sredstva.

(3) U sluaju da se Bosni | Hercegovini naknadno dozvole dodatna sredstva za finansiranje
ovog projekta ili za finansiranje neke dodatne mjere za realizaciju i odrzavanje ovog Projekta,
predmetno ugovaranje iz ovog stava ée biti uskladeno sa odredbama Sporazuma i na nacin
koji je u duhu ovog Sporazuma, a mjere i sredstva se mogu ugovarati i realizovati za vrijeme
trajanja ovog Sporazuma.

Clan 4.
Finansiranje
(1) Visoko sudsko i tuZilatko vijece BiH ce finansijska sredstva za realizaciju projektnih
aktivnosti zaprimiti od Sudske administracije Norveske, kao institucije odgovorne za realizaciju
provedbe Okvirnog sporazuma za Zapadni Balkan zaklju€enog izmedu Sudske administracije
Norveske i Ministarstva vanjskih poslova Kraljevine Norveske.

(2) Sredstva za realizaciju Projekta ¢e biti odobrena na osnovu ugovora o grantu zakljucenog
izmedu Visokog sudskog i tuzZilatkog vijete Bosne i Hercegovine i Sudske administracije
Norveske.

(3) Visoko sudsko i tuzilaéko vijece Bosne i Hercegovine ¢e upravljati sredstvima za finansiranje
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Projekta iz stava 1. Sporazuma u skladu sa nadleznostima utvrdenim Zakonom o Visokom
sudskom i tuzilatkom vije¢u Bosne i Hercegovine.

(4) Strane potpisnice ovog Sporazuma ée urediti uslove pod kojima su iznosi dostupni i
postupak za njihovu administraciju, sve u skladu sa nadleznostima Visokog sudskog i
tuzilaékog vijeca Bosne i Hercegovine, institucije Bosne i Hercegovine.

Clan 5.
Naknade povezane sa projektom
Bosna i Hercegovina neée nametati bilo kakav oblik carinskih naknada, poreza ili drugih javnih
naknada povezanih sa projektom iz ¢lana 1. Sporazuma.

Clan 6.
Trajanje sporazuma
Ovaj sporazum ¢e ostati na snazi do 31.12.2026. godine.

Clan 7.
Raskid ugovora
{1) Svaka sporazumna strana zadrzava prave da raskine Sporazum u sluéaju nepridrzavanja

odredaba ovog Sporazuma i postupanja suprotno preambuli Sporazuma, uz otkazni rok od 6
mjeseci.

(2) Otkazni rok pocinje teci od dana prijema obavjestenja o prekidu Sporazuma od strane
druge sporazumne strane.

Clan 8.
Stupanje na snagu
Sporazum stupa na snagu danom obostranog potpisivanja.

Sacinjeno u Sarajevu dana 2022. godine, u 4 (Cetiri) originalna primjerka, dva originalna
primjerka na engleskom i dva originalna primjerka na jednom od sluZzbenih jezika koja su u

upotrebi u Bosni i Hercegovini. U sluéaju razlika u tumadenju mjerodavan je tekst Sporazuma
na engleskom jeziku.

Za Bosnu i Hercegovinu

gdin. Halil LagumdzZija, predsjednik gdin. Sven Marius Urke, direktor Sudske
Visokog sudskog i tuzilaékog vijec¢a BiH administracije Norveske




